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ПРЕДЛОГ  ЗАКОНА
 О изменаМА  и допунаМА  закона о МЕЂУНАРОДНОЈ ПРАВНОЈ ПОМОЋИ У КРИВИЧНИМ СТВАРИМА
Члан 1.


У Закону о међународној правној помоћи у кривичним стварима („Службени гласник РС”, брoj 20/09), наслов изнад члана 12. и члан 12. мењају се и гласе:

„Значење израза и сходна примена закона
Члан 12.


У смислу овог закона израз „истражни судија” означава истражног судију, односно судију за претходни поступак.

Ако овим законом није друкчије одређено, у поступку пружања међународне правне помоћи сходно се примењују одредбе Законика о кривичном поступку и закона којима се уређује организација и надлежност судова и јавних тужилаштава.”.
Члан 2.


У члану 52. став 1. тачка 2) после речи: „снагу” додају се запета и речи: „односно до потврђивања оптужнице”.

Члан 3.


У члану 83. тачка 2) после речи: „података” додају се речи: „и примену других доказних радњи предвиђених Закоником о кривичном поступку”.
Члан 4.


У члану 90. после речи: „члана 12.” додају се речи: „став 2.”.

Члан 5.


У чл. 88, 89. и 91. реч: „суд” у одређеном падежу замењује се речима: „домаћи правосудни орган” у одговарајућем падежу.


Члан 6.


Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”.
О Б Р А З Л О Ж Е Њ Е

I. УСТАВНИ ОСНОВ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА


Уставни основ за доношење Закона о изменама и допунама Закона о међународној правној помоћи у кривичним стварима садржан је у члану 97. тач. 1, 2. и 16. Устава Републике Србије, којим је, између осталог, прописано да Република Србија уређује и обезбеђује односе са другим државама и међународним организацијама, поступке пред судовима, као и организацију, надлежност и рад републичких органа. 


II. РАЗЛОЗИ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА


Закоником о кривичном поступку („Службени гласник РС”, бр. 72/11 и 101/11) уведене су значајне новине у кривични поступак. Између осталог, тај законик не познаје институт „истражни судија”, већ институт „судија за претходни поступак”, док судско веће, после испитивања оптужнице и одговора на оптужницу, уколико не обустави кривични поступак или одбије оптужбу, доноси решење којим потврђује оптужницу. Поред тога, наведеним закоником је предвиђена и примена доказних радњи, што такође представља новину у односу на ранија законска решења.

Имајући у виду, да се Законик о кривичном поступку примењује од 15. јануара 2012. године, у односу на кривична дела у којима на основу посебног закона поступа јавно тужилаштво посебне надлежности, односно од 15. јануара 2013. године у односу на поступке за остала кривична дела, неопходно је усагласити одредбе закона из кривичне области са одредбама тог законика, у циљу њихове ефикасне примене. 

III. ОБЈАШЊЕЊЕ ОСНОВНИХ ПРАВНИХ ИНСТИТУТА И ПОЈЕДИНАЧНИХ РЕШЕЊА

У члану 1. Закона измењен је наслов изнад члана и члан 12. Закона о међународној правној помоћи у кривичним стварима („Службени гласник РС”, број 20/09), на тај начин што је одређено да се под изразом „истражни судија” означава и судија за претходни поступак. Наведена измена је нужна због тога што се нови Законик о кривичном поступку не примењује истовремено у свим поступцима, као и у поступцима који су већ започети, па је неопходно да Закон о међународној правној помоћи у кривичним стварима, који предвиђа сходну примену Законика о кривичном поступку, садржи појмове предвиђене како старим, тако и новим Закоником о кривичном поступку.

Из истих разлога, у чл. 2, 3. и 5. Закона извршене су измене и допуне чл. 52, 83, 88, 89. и 91. Закона о међународној правној помоћи у кривичним стварима, тако што се врши усклађивање са новим Закоником о кривичном поступку, који предвиђа институт потврђивања оптужнице, већи број доказних радњи који се могу применити у поступку, као и тужилачку истрагу.

У члану 4. Закона врши се неопходно правнотехничко усклађивање члана 90. Закона о међународној правној помоћи у кривичним стварима због измене члан 12. тог закона (члан 1. Закона).   


У члану 6. Закона одређује се ступање закона на снагу.     


IV. ФИНАНСИЈСКА СРЕДСТВА ПОТРЕБНА ЗА ПРИМЕНУ ЗАКОНА

За спровођење овог закона није потребно обезбедити додатна финансијска средства у буџету Републике Србије. 


V. РАЗЛОЗИ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА ПО ХИТНОМ ПОСТУПКУ


Предлаже се да се Закон донесе по хитном поступку, будући да би његово недоношење по хитном поступку могло да проузрокује штетне последице по рад правосудних органа.

ПРЕГЛЕД ОДРЕДАБА ЗАКОНА О МЕЂУНАРОДНОЈ ПРАВНОЈ ПОМОЋИ У КРИВИЧНИМ СТВАРИМА КОЈЕ СЕ МЕЊАЈУ, ОДНОСНО ДОПУЊУЈУ
Сходна примена закона
Члан 12.

Ако овим законом није друкчије одређено, у поступку пружања међународне правне помоћи сходно се примењују одредбе Законика о кривичном поступку и закона којима се уређује организација и надлежност судова и јавних тужилаштава.
ЗНАЧЕЊЕ ИЗРАЗА И СХОДНА ПРИМЕНА ЗАКОНА
ЧЛАН 12.


У СМИСЛУ ОВОГ ЗАКОНА ИЗРАЗ „ИСТРАЖНИ СУДИЈА” ОЗНАЧАВА ИСТРАЖНОГ СУДИЈУ, ОДНОСНО СУДИЈУ ЗА ПРЕТХОДНИ ПОСТУПАК.


АКО ОВИМ ЗАКОНОМ НИЈЕ ДРУКЧИЈЕ ОДРЕЂЕНО, У ПОСТУПКУ ПРУЖАЊА МЕЂУНАРОДНЕ ПРАВНЕ ПОМОЋИ СХОДНО СЕ ПРИМЕЊУЈУ ОДРЕДБЕ ЗАКОНИКА О КРИВИЧНОМ ПОСТУПКУ И ЗАКОНА КОЈИМА СЕ УРЕЂУЈЕ ОРГАНИЗАЦИЈА И НАДЛЕЖНОСТ СУДОВА И ЈАВНИХ ТУЖИЛАШТАВА. 
Члан 52.

Решење о покретању поступка за уступање кривичног гоњења доноси:

1) јавни тужилац, пре покретања кривичног поступка; 

2) истражни судија, на предлог јавног тужиоца, до ступања оптужнице на правну снагу, ОДНОСНО ДО ПОТВРЂИВАЊА ОПТУЖНИЦЕ;

3) ванпретресно веће, по прибављеном мишљењу јавног тужиоца, до почетка главног претреса;

4) веће, по прибављеном мишљењу јавног тужиоца, до завршетка главног претреса.

Против решења из става 1. тачке 1. овог члана осумњичени има право да изјави приговор непосредно вишем тужиоцу у року од три дана.

Против решења из става 1. тачка 2. до 4. овог члана окривљени и јавни тужилац имају право жалбе непосредно вишем суду у року од три дана.
Члан 83.

Остали облици међународне правне помоћи обухватају:

1) извршење процесних радњи, као што су позивање и достављање писмена, саслушање окривљеног, испитивање сведока и вештака, увиђај, претресање просторија и лица, привремено одузимање предмета;

2) примену мера, као што су надзор и снимање телефонских и других разговора или комуникација и оптичка снимања лица, контролисана испорука, пружање симулованих пословних услуга, склапање симулованих правних послова, ангажовање прикривеног иследника, рачунарско претраживање и обрада података И ПРИМЕНУ ДРУГИХ ДОКАЗНИХ РАДЊИ ПРЕДВИЂЕНИХ ЗАКОНИКОМ О КРИВИЧНОМ ПОСТУПКУ;

3) размену обавештења и достављање писмена и предмета који су у вези са кривичним поступком у држави молиљи, достављање података без замолнице; коришћење аудио и видео-конференцијске везе, формирање заједничких истражних тимова;

4) привремену предају лица лишеног слободе ради испитивања пред надлежним органом државе молиље.

Члан 88.

Министарство надлежно за правосуђе доставља замолницу и мишљење о испуњености претпоставки из члана 7. став 1. тач. 4) и 5) овог закона суду ДОМАЋЕМ ПРАВОСУДНОМ ОРГАНУ  на чијем подручју треба предузети радњу.

Члан 89.

Одлуку о пружању осталих видова међународне правне помоћи суд ДОМАЋИ ПРАВОСУДНИ ОРГАН доноси ценећи испуњеност претпоставки из чл. 7. и 84. овог закона.

Члан 90.
Изузетно од члана 12. СТАВ 2. овог закона, на захтев надлежног органа државе молиље предузимање радњи осталих облика међународне правне помоћи врши се на начин који предвиђа законодавство државе молиље, ако то није у супротности са основним начелима правног поретка Републике Србије.

Члан 91.
На захтев надлежног органа државе молиље да буде обавештен о предузимању осталих облика међународне правне помоћи, суд ДОМАЋИ ПРАВОСУДНИ ОРГАН га обавештава о месту и времену предузимања радње правне помоћи.

Ако оцени да би то допринело бољем разјашњењу ствари суд ДОМАЋИ ПРАВОСУДНИ ОРГАН може да одобри представнику иностраног правосудног органа да присуствује предузимању осталих облика међународне правне помоћи.

	ИЗЈАВА О УСКЛАЂЕНОСТИ ПРОПИСА
СА ПРОПИСИМА ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ


1. Овашћени предлагач - Влада

Обрађивач - Министарство правде

2. Назив прописа
Предлог закона о изменама и допунама Закона о међународној правној помоћи у кривичним стварима

Draft Law on Amendments and Additions to the Law on International Legal Assistance in Criminal Matters
3. Усклађеност прописа са одредбама Споразума о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, са једне стране, и Републике Србије са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Споразум), односно са одредбама Прелазног споразума о трговини и трговинским питањима између Европске заједнице, са једне стране, и Републике Србије, са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Прелазни споразум)
а) Одредба Споразума и Прелазног споразума која се односе на нормативну саржину прописа    

б) Прелазни рок за усклађивање законодавства према одредбама Споразума и Прелазног споразума

в) Оцена испуњености обавезе које произлазе из наведене одредбе Споразума и Прелазног споразума

г) Разлози за делимично испуњавање, односно неиспуњавање обавеза које произлазе из наведене одредбе Споразума и Прелазног споразума

д) Веза са Националним програмом за интеграцију Републике Србије у Европску унију

4. Усклађеност прописа са прописима Европске уније
а) Навођење примарних извора права ЕУ и усклађеност са њима 
б) Навођење секундарних извора права ЕУ и усклађеност са њима
в) Навођење осталих извора права ЕУ и усклађенoст са њима

г) Разлози за делимичну усклађеност, односно неусклађеност
д) Рок у којем је предвиђено постизање потпуне усклађености прописа са прописима Европске уније
5. Уколико не постоје  одговарајући прописи Европске уније са којима је потребно обезбедити усклађеност треба констатовати ту чињеницу. У овом случају није потребно попуњавати Табелу усклађености прописа.
Не постоји одговарајући пропис Европске уније са којим је потребно обезбедити усклађеност.

6. Да ли су претходно наведени извори права ЕУ преведени на српски језик?

7. Да ли је пропис преведен на неки службени језик ЕУ?

Не.
8. Учешће консултаната у изради прописа и њихово мишљење о усклађености

Не.
АНАЛИЗА ЕФЕКАТА ЗАКОНА


Анализа ефеката Закона о изменама и допунама Закона о међународној правној помоћи у кривичним стварима није потребна, с обзиром да његова примена неће изазвати додатне трошкове грађанима и привреди, да се не односи на стварање нових привредних субјеката на тржишту, као и да није потребно предузети додатне мере за његову примену.
